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Haut Rhoéne

Subdivision Rhone et Alpes

F Aménagement de Brégnier Cordon

de I'Ain du 7 avril 2000
de la Savoie du 17 avril 2000
de I'lsére du 30 aoiit 2000

Réf Arrété Du P.K. | Au P.K.
carte
F1 Arrété interpréfectoral 88.700 112.000







PREFECTURE DE L’AIN PREFECTURE DE SAVOIE PREFECTURE DE L’ISERE
o

| A '3,00\;‘_;“ QJ?&R)

ARRETE PROVISOIRE

INTER PREFECTORAL DE POLICE DE LA NAVIGATION
SUR LE RHONE

Fixant les dispositions applicables & l'exercice de la navigation de plaisance et des activites
sportives et touristiques sur le RHONE :
Sur l'aménagement de BREGNIER-CORDON, de la restitution de I'aménagement de Belley a la
restitution de l'aménagement de Bregnier-Cordon.
Sur le RHONE court-circuité entre e barrage de Champagneux et fa restitution de 'aménagement de
Bregnier-Cordon ainsi que sur les plans d'eau.

Le Préfet du Département de 'AIN

Le Préfet du Département de SAVOIE

Le Préfet du Département de I''SERE

VU le décret n® 73-912 du 21 septembre 1873 portant Réglement Général de Police de
Navigation Intérieure,

Vu l'arrété du 19 mars 1998 relatif a l'équipement de sécurité des bateaux de plaisance ou de
services circulant ou stationnant sur fes eaux intérieures.

VU la circulaire ministérielle n® 75-123 du 18 aolt 1975, relative & 'exercice de la navigation
de plaisance et des activités sportives et touristiques sur les eaux intérieures,

VU le Cahier des Charges spéclales de la concession de la Compagnie Nationale du RHONE
pour la chute de BREGNIER-CORDON, approuvé par decret du 23 décembre 1980,

VU f'arrété interpréfectoral du 28 ao0t 1986 (AIN) 10 juin 1986 (sAvOIE) et 18 acut 1986 (1SERE)

VU le rapport du Service Navigation Rhéne-Sadne et le procés-verbal de consultations
annexa. '

Considérant qu'il existe un dispositif permettant le franchissement de l'usine de BREGNIER-
CORDON par des bateaux de 9.50m de long et d'un poids inférieur 2 5 tonnes.

Considérant qu'il existe un dispositif identique permettant le franchissement de fusine de
PORCIEU-AMBLAGNIEU & l'aval et celte de BRENS & 'amont.

Considérant qu'il y a lieu d'assurer la sécurité de la navigation et salubrité sur la retenue, le
canal d'amenée et le canal de fuite de 'aménagement de BREGNIER-CORDON ainsi que sur les lacs
de Pluvis, du Cuchet et sur le Rhéne court-circuité entre le barrage de Champagneux et la restitution
de 'aménagement



ARRETENT :

ARTICLE 1er - CHAMP D’APPLICATION

Sur la section du RHONE et de 'aménagement de BREGNIER-CORDON, de la restitution de
faménagement de Belley a la restitution de l'aménagement de Bregnier-Cordon, dans les
départements de 'AIN de la SAVOIE et de {ISERE,

Sur le canal de fuite et le canal d'amenée,

Sur les plans d'eau de Pluvis et de Cuchet,

Fexercice de la navigation des bateaux ,des engins de plaisance et des activités sportives et
touristiques est soumis aux dispositions du présent arrété.

ARTICLE 2 - DISPOSITIONS D'ORDRE GENERAL

L'exercice de ia navigation de plaisance et de toute activité sportive ou touristique se fait aux

risques et périls des usagers et est soumis aux regles et dispositions particuliéres édictées par l'articie
n® 3.

L'exercice de fa navigation de plaisance et de toute activité sportive ou touristique est

subordonné a l'utilisation prioritaire du plan d’eau pour la production d'énergie hydroélectrique et la
gestion des crues.

L'exercice de la navigation de plaisance et de toute activité sportive ou fouristique est interdit
dans les secteurs amont et aval des barrages et des usines hydroélectriques matérialisés par des
panneaux d'interdiction de navigation placés sur les berges du fleuve.

L'exercice de la navigation de plaisance et de toute activité sportive ou touristique est interdit
lors du déclenchement des P.H.E.N. {plus hautes eaux navigables).

Le stationnement des bateaux logement est interdit en dehors des secteurs spécialernent
prévus pour les accueillir.

En dehors des ports ou haltes fluviales prévus & cet effet, 'amarrage permanent de tout

batelet ou bateau autre que d'habitation doit faire I'objet d'une autorisation délivrée par la
COMPAGNIE NATIONALE DU RHONE.,

La pratique du remorquage de personnes dans les airs au dessus de la voie d'eau est
interdite. A

La traine de tout engin nautique non manoeuvrant (bouées, boudins gonftables....etc.) est
interdite.

La pratique de |'aéroglisseur et de 'hydroglisseur est interdite

Les activités autorisées aux articles 3.5 et 3.6 sont interdites hors de leur plan d'eau respectif.




ARTICLE 3 - SCHEMA DIRECTEUR D'UTILISATION

Sous réserve des prescriptions de l'arlicle 2, ce schéma comporte les dispositions suivantes :

- 3.1 - Navigation en transit et bateaux 3 passagers

La navigation en transit est autorisée sur ia retenue, le canal d'amenée et de fuite de
Paménagement de BREGNIER-CORDON & t'exception de la zone définie a article 3.6 et du plan
d'eau du Cuchet.

L a vitesse par rapport & la berge est limitée & 18 km/h sans préjudice des dispositions de
{'article 6-20 du Réglement Général de Police (remous).

3.2 - Navigation a la voile

L'évolution des planches 2 voile et des voiliers est autorisée dans les conditions suivantes !

sur la retenue entre le PK 114.500 (restitution de 'aménagement de Belley) et le PK 104,000
(commune de Champagneux) environ 1 km en amont du barrage de Champagneux, sauf dans la zone
définie a l'article 3.6,

3.3 - Canotaqge

L’évolution des engins flottants mus par la force humaine de type canog-kayak, aviron,
barque... est autorisée en tous lieux sauf:

au dela des panneaux d'interdiction de navigation situés et notamment ceux & proximite de
f'usine hydroélectrique de Bregnier-cordon et du barrage de Champagneux

dans la zone définie a l'article 3.6.

au seuil des Molottes . En transit, ces engins peuvent contourner ce dernier en empruntant la
6ne Grandjean.

3.4 - Navigation des bateaux & moteurs sur le RHONE court-circuité

Elle est autorisée sauf pour des activités sportives et au dela des panneaux d'interdiction situés a
proximité du barrage de Champagneux:

De I'aval du barrage de Champagneux a la rampe & bateaux située en rive droite en amont du
seuil des Molottes (PK 95.150).

De 1a rampe & bateaux située & 200m en aval du seuil des Molottes (PK 94.850) a la restitution
du canal de fuite de BREGNIER-CORDON.

Sur 'ensemble du Rhéne court-circuité, la vitesse est limitée 3 6 km/h sans préjudice de
{'article 6-20 du Réglement Général de Police.(remous).




3.5 - Zone pour les activités sportives

Cetle zone est prévue notamment pour le ski nautique et le motonaulisme
3.5.1 - La pratique de ces activités est autorisée dans les conditions ci-aprés .

3.5.2 - Zone aulorisée

Du PK 103,600 face au village de Murs-Gelignieux au PK 108,500 & l'aval de la zone
prévue pour les engins spéciaux & moteur définie a {article 3.6.

3.5.3 - Bande de rive et chenal d'accés

Il est institué le long des rives une zone continue dite bande de rive a partir de 10 m et
jusqua 40 m de la berge. Dans cette bande de rive la vitesse de circulation est limitée & 18 km/h sans
préjudice de l'article 6-20 du Réglement Général de Police.

3.5.4 - Vitesse maximum

Dans celte zone autorisée pour les activités sportives, la vitesse des embarcations est
limitée a 60 km/h.

3.5.5 - Regles particuligres au ski nautique

La pratique de ces activités sportives n'est autorisée que par temps clair et de jour
entre8het21h.

3.6 - Zone pour véhicules nautiques & moteur (V.N.M.)

Ces engins ne peuvent étre réglementés comme des engins de plaisance & moteur en raison
de leur motorisation, de leur configuration ou leur utilisation particuliere. lls devront étre conformes aux
normes techniques en vigueur notamment en ce qui concerne le niveau sonore.

Aucun autre engin ou bateau ne sera admis dans cette zone.

3.6.1 - La pratique des V.N.M. est autorisée dans les conditions ci-aprés :

3.6.2 - Zone autorisée !

En rive droite du RHONE en aval du village de Peyrieu une zone de 250 m de
longueur par 100 m de largeur (sans dépasser le milieu du fleuve) est neutrallsée pour la pratique de

cette activité entre fes P.K.108.500 et 108.750 du RHONE.

3.6.3 - Bande de rive et chenal d'accés

i est institué une zone continue dite bande de rive & partir de 50 m par rapport 4 la
berge otl nest auforisé que ['accés 4 la zone,

Cetle bande de rive et ce chenal d'accés doivent &tre matérialisés sur le site & faide de bouées par les
wlilisatewrs.

Dans cette bande de rive |a vitesse de circulation est limitée & 18 km/h sans préjudice de l'article 6-20
du Réglement Général de Police.

3.6.4- Vitesse maximum ;

Pas de vitesse limite dans cetle zone.




3.6.5- Régles particulidres
Les ulilisateurs veitleront d'une part & ne pas dépasser une densité d'occupation de ta zone au

dela de taquelle la sécurité ne serait plus assurée (256 engins maximum) et d’autre part & porter une
brassiére de securilé approuvée ou marquée CE de couleur claire.

Les évolutions ne sont autorisées dans cette zone que par temps clair et de jour
dans les plages horaires suivantes:
du 01 avril au 15 octobre

le matin de 10h 4 12h laprés-midi de 14h a 19h

du 16 octobre au 31 mars
l'aprés-midi de 12h a 18h
3.7 - Les interdictiops et restrictions cl-dessus ne s'appliquent pas aux bateaux chargés

d'assurer les secours, la police de la navigation, la police de I'eay, la surveillance de la péche et aux
bateaux chargés d’'assurer I'entretien et 'exploitation des ouvrages.

ARTICLE 4 - SIGNALISATION

4.1 - Signalétique et Balisage général

Les zones autorisées pour la pratique du ski nautique et des V.N.M. seront signalées par la
mise en place sur chague rive, & chaque extrémité de la zone, de panneaux réglementaires tels que

défini par fa réglementation en vigueur. Ces panneaux ne devront pas avoir une fongueur inférieure &
un métre.

La mise en place de la signalisation et le balisage complémentaires liés 4 la sécurité et a I'aide
a la navigation sur les plans d'eau sont & la charge de la C.N.R,, concessionnaire de ia voie d'eau.

L'entretien de la signatisation et du balisage général mentionnés ci-dessus est 4 la charge de
la C.N.R. concessionnaire de ta voie d'eau.

- Le Service Navigation s'assurera que ia signalisation mise en place est conforme & la
réglementation en vigueur.

4.2 - Balisage particulier des zones d'évolution de sports nautiques

Les différentes zones d'évolution seront balisées, signalées et entretenues aux frais des
collectivités ou organismes sportifs intéressés. Ce balisage et celle signalisation devront recevoir
l'agrément préalable de la C.N.R. et du Service Navigation RHONE-SAONE & LYON. La signalétique
devra étre conforme aux réglements en vigueur.

Lors de manifestations nautiques nécessitant la mise en place d'une signatétique particuliére,
les panneaux de signalisation seront fournis, instaliés et retirés par les organisateurs selon les
instructions du Service Navigation.



ARTICLE 5 - REGLES DE ROUTE

Les bateaux tractant un skieur n’ont pas de priorité sur les autres bateaux motorisés.

s ne devront en aucun cas apporter une géne & la navigation de plaisance et aux

embarcations pouvant évoluer dans la zone (notamment les barques utilisées pour la péche ou la
chasse au gibler d'eau).

ARTICLE 6 - REGLES PARTICULIERES AU SKI NAUTIQUE

Le conducteur du bateau remorqueur doit &tre accompagné d'une personne agee de quinze
ans au moins, chargée du service de la remorque et de la surveillance du skieur.

Les conducteurs de bateaux titulaires du brevet d'état de moniteur de ski nautique ne sont pas
soumis & cetle disposition.

En dehors de la prise de remorgue par le skieur, celte derniére ne doit pas étre trainée 4 vide.

En dehors des chenaux qui leur sont réservés, il est interdit & tout bateau remorquant des

skieurs nauliques de s'approcher & moins de 50 méires des baigneurs, des bateaux, établissements
flottants ou autres engins & moteur,

ARTICLE 7 - PLONGEES SUBAQUATIQUES

Les plongées subaquatiques sont interdites, sauf autorisation accordée par le Préfet pour des
motifs d'intérét général et tors de travaux ou réparations.

Les plongées subaquatiques sont signalées par un bateau ou une installation flottante
- assurant fa sécurité des plongeurs et portant la signalisation prescrite par f'article 3-48 du Reéglement
Général de police, Les bateaux ou installations flottantes autres que ceux assurant la sécurité des

plongeurs doivent s'écarter d'au moins 50 metres du bateau ou de 'installation flottante portant cette
signalisation.

ARTICLE 8 - MANIFESTATIONS NAUTIQUES

Des autorisations spéciales, dérogeant aux dispositions du présent arrété, peuvent étre
accordées en application de Farticle 1.23 du Réglement Général de Police pour des féles ou essais,
dans des zones définies et dans des délais limités.

Tout crganisme désirant organiser des manifestations nautiques de tout type, doit quelle que
soit Vimportance de ces manifestations, obtenir au préalable une autorisation préfectorale, ou le cas
échéant inler préfectorale. Cette autorisation fixe {es conditions de la manifestation, précise la zone
d'évolution autorisée et les conditions de sécurité imposées.

La demande doit &tre adressée au minimum deux mois avant la date prevue au Chef du
Service Navigation Rhdne-Sabne a LYON,

Aucune utilisation du plan d'eau ne peut avoir lieu avant la nolification de l'arréte
correspondant,

En cas de P.H.E.N. {plus hautes eaux navigables), fautorisation devient caduque.




ARTICLE 9 - PRESCRIPTIONS DE CARACTERES TEMPORAIRES

Sans préjudice des dispositions de larticle 1-22 du Réglement Gén¢ral de Police, les
conducteurs doivent se conformer aux prescriptions de caractéres temporaites édictées par le Chef du
Service de la Navigation, dans des cas spéciaux, en vue de la sécurite et du bon ordre de la navigation
et publiées par voie d'avis a la batellerie.

ARTICLE 10 - RESTRICTIONS A LA NAVIGATION EN TEMPS DE CRUE

Dés que les plus hautes eaux navigables sont atteintes, la navigation de tous les bateaux,
engins de plaisance & moteur, bateaux & rames et bateaux de transports de passagers est interdite.

Cette interdiction ne s'applique pas aux bateaux de service chargés de la sécurité ou de
I'entretien de la voie navigable ainsi gu'aux bateaux de secours ou de Police de la Navigation.

La mise en place et la levée des PHEN est portée ala connaissance des usagers par voie
d'avis 4 la batellerie.

ARTICLE 11 - DISPOSITIONS DIVERSES - PRECARITE DE L'AUTORISATION

Le présent arrélé est pris 4 titre provisoire dans l'attente de I'élaboration d'une réglementation
plus générale de I'exercice de la navigation de plaisance et des activités sportives et touristiques sur
cette section ou une section plus importante du RHONE.

En effet si l'expérience révélait des conflits d'usage entre les activités autorisées par le présent
arrété et d'autres activités liées a l'utifisation de la voie d'eau, ou si des dommages imputables & ces
activités venalent a étre observés, I'administration se réserve le droit de suspendre la présente
autorisation.

Les droits de la Compagnie Nationale du RHONE, concessionnaire du fleuve, sont en toute
circonstance expressément réservés.

ARTICLE 12 - PUBLICATION

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des préfectures de FAIN,
SAVOIE et ISERE.

Le présent arrété, les avis a la batellerie et les prescriplions temporaires seront affichés dans
les mairies suivantes ainsi que dans les capitaineries des ports publics et privés

BREGNIER-CORDON, SAINT BENOIT, I1ZIEU, MURS et GELIGNIEUX PEYRIEU, BRENS,
(département de I'AIN),

AOSTE et LES AVENIERES, (département de {1SERE)

LA BALME, CHAMPAGNEUX et SAINT -GENIX-SUR-GUIERS (departement de SAVOIE).

ARTICLE 13 - TEXTES ABROGES

L'Arrété interpréfectoral de FAIN (29 aolit 1986) de INSERE (18 aolt 1986) et de SAVOIE (10
juin 1986) est abrogé,



ARTICLE 14 -

- Monsieur le Secretaire Genéral de la Préfecture de 'AIN,

- Monsieur le Secrétaire Général de 1a Préfecture de SAVOIE

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de "SERE,

- Madame le Sous Préfet de LA TOUR DU PIN,

- Monsieur le Sous Préfet de BELLEY

- Monsieur le Colonel, Commandant le Groupement de la Gendarmerie de FAIN,

- Monsieur le Colonel, Commandant e Groupement de la Gendarmerie de SAVOIE
- Monsieur le Colonel, Commandant le Groupement de la Gendarmerie de 'ISERE,
- Monsieur I'lngénieur en Chef du Service de la Navigation 4 LYON,

sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

sy 07 Aoy SRS R30 AT 200

" Pour le Préfet
La Sscrétaire Général
Pour le Préf?'t » Claude MOREL, |
Le Secrétaire Général, ’
Signs : Mare BURG chameerY.ie ¥ 7 AVR. 2000

Pour 4»“1«1\;3!ntlon1 Dé!ﬁ‘mlé
et dioin \
Lo Ched o pareau Adio Pour Yo Préfet et par délégation,

Le Secrétaire Général,

P, LURANT

STEPHANE GERVASON!

Pour am plation
par délégation,




